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NIKLAS MICHEL

Master of Technology, pruft und kalibriert den
Hartegrad des Wassers bei GROHE Blue®, dem
Komplettsystem fur gefiltertes, gekuhltes und
sprudelndes Wasser direkt aus der Leitung.



MASTERS OF TECHNOLOGY

Die Masters of Technology pragen mit ihren Innovationen,
Designs und erstklassigen, preisgekronten Armaturen und
Ausstattungen die Branche.

Die Masters of Technology tufteln, entwickeln, produzieren,
gielRen, galvanisieren, montieren, schleifen und beschichten.
Sie kombinieren genuines Handwerk und raffinierte Kopfarbeit zu
einem unvergleichlichen Ganzen.

Das Resultat: Zeitloses flirs Auge. Und Qualitat, die ein Leben
lang halt. Immer wieder Uberraschen sie mit einzigartigen
Funktionen, die fur pure Freude an Wasser sorgen. Ja, wer
GROHE kennt, sptrt den Unterschied. Und dies Mal fur Mal.

Nehmen wir zum Beispiel das Wassersystem GROHE Blue®,
das frisch gefiltertes und gekuhltes Wasser direkt aus der
Armatur liefert — und zwar in drei verschiedenen
Abstufungen mit Kohlensaure veredelt. Verabschieden Sie
sich von dem ganzen Arger und den Unbequemlichkeiten,
die mit dem in Flaschen abgefullten Wasser verbunden sind.

Ein weiteres Highlight ist das Wassersystem GROHE Red®,
das auf Anhieb 100°C heiRes Wasser liefert. Dennoch
bleibt der Auslauf angenehm kihl — und sicher dank der
GROHE CoolTouch® Technologie.

GROHE Kichenarmaturen verflgen uber vielfaltige und
spannende Funktionen, die Ihren taglichen Bedurfnissen
entsprechen, und Uber Designs, die sich perfekt in Ihre
Kiche einfligen. Wasser ist die Quelle des Lebens —
frisch, frei flieRend und elementar. In Verbindung mit
einer GROHE Kichenarmatur ist seine Verwendung
immer ein grofder Genuss.



DIE
(QUELLE
DER
FREUDE

Wasser ist die Quelle allen Lebens — frisch, frei fliekend
und elementar. Unser Sortiment an Wassersystemen bietet
mafdgeschneiderte Angebote, Wasser in Reinkultur und
grofdten Komfort zu erleben. So verwandelt sich Wasser in
eine Quelle der Gesundheit und purer Freude in lhrer Kliche.







GROHE
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Stellen Sie sich vor, Wasser direkt aus einer Gebirgsquelle
zu trinken — belebend, durststillend und absolut rein.
Und jetzt stellen Sie sich vor, dasselbe gesunde und
unberthrte Wasser direkt aus Ihrer Kichenarmatur trinken
zu konnen. Das GROHE Blue® Wassersystem lasst diesen
Traum bei Ihnen zuhause wahr werden. Es verwandelt
einfaches Leitungswasser in gefiltertes, und frisch
schmeckendes Wasser, wie es natlrlicher nicht sein kann.

Wie auch immer Sie sich die perfekte Erfrischung
vorstellen: gefiltert, gekuhlt, sprudelnd, oder alles
zusammen — GROHE liefert es Ihnen direkt mit
dieser Armatur.

DIES SIND DIE VORTEILE VON
GROHE BLUE" FUR SIE ZU HAUSE:

GESCHMACK

Der GROHE Filter entfernt Verunreinigungen
und verleiht dem Wasser einen reinen, frischen
Geschmack, der abgefllltes Wasser um Langen
schlagt.

GESUNDHEIT & WOHLBEFINDEN

Wahrend kleinste storende Partikel entfernt
werden, bleiben die kostbaren Mineralstoffe
erhalten. So macht GROHE Blue® es einfacher,
die wohltuenden Eigenschaften des Wassers
ZU nutzen.

KOMFORT

Nie wieder schwere Wasserkasten nach Hause
tragen mussen. Das Leergut entsorgen oder
wieder zuruckbringen mussen — adé.

NACHHALTIGKEIT

Deutlich umweltfreundlicher, da im Vergleich
zu abgefulltem Wasser weniger Abfall aus
Verpackungen anfallt.







GROHE
BLUE

REINHEIT & FRISCHE

Es kommt immer auf den personlichen Geschmack an.
Eine reprasentative Umfrage unter Verbrauchern zum
Geschmack von GROHE Blue® Wasser im Vergleich

zu drei fihrenden Mineralwéassern ergab, dass das
GROHE Blue® Wasser am besten schmeckt. 73 % der

befragten Verbraucher bezeichneten seinen Geschmack A

als ,frisch”, wahrend nur 63 % die Mineralwésser als

Lfrisch” empfanden.

GROHE Blue® Wasser schmeckt fur sich schon sehr gut. e
0 el -}

Nutzen Sie GROHE Blue® zum Zubereiten von Kaffee oder
Tee und Sie werden begeistert sein! Denn auch diese
Getranke schmecken dadurch feiner und intensiver.
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TEST 2009 Eindeutiger Testsieger
WINNER gegenuber 3 fuhrenden
e Mineralwassern: GROHE Blue®
Ty, schmeckt frischer!
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GETRENNTE WASSERFUHRUNGEN FUR 100 % REINHEIT UND GESCHMACK
Um zu gewahrleisten, dass GROHE Blue® Wasser nicht mit ungefiltertem Wasser
LEITUNG 2 oder Metallteilen nach dem Filtern in Beruhrung kommt, verfugt die hochwertige

UNGEFILTERTES

WASSER Armatur Uber zwei getrennte Wasserwege: eine fur das normale Leitungswasser

und eine fur das gefilterte GROHE Blue® Trinkwasser. Dies schutzt vor

LEITUNG 1
GROHE BLUE®
GEFILTERTES
WASSER

Verunreinigungen und bewahrt den guten gefilterten Geschmack.
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Wasser ist das wertvollste und faszinierendste Element

der Welt — die Quelle des Lebens selbst. Es ist wichtig

fUr unsere Gesundheit, das Wohlbefinden und sogar S
fUr unser Erscheinungsbild. Die Deutsche Gesellschaft

far Ernahrung empfiehlt, jeden Tag mindestens zwei

Liter Wasser zu trinken.

Viele von uns kaufen noch immer gern Wasser in \
Flaschen, weil es besser schmeckt als Leitungswasser, s
oder weil wir glauben, dass es gesunder ist. Jedoch

haben wissenschaftliche Untersuchungen ergeben,

dass unsere Wasserversorgung dank der strikten
Regulierungen mindestens so gut ist, wie abgefulltes

Wasser.

Ein weiterer Grund, warum Menschen das Wasser &
aus Flaschen bevorzugen, ist der Sprudeleffekt. Lt
GROHE Blue® liefert all die Vorteile des abgefullten
Wassers direkt aus der hauseigenen Leitung, sogar
die Maoglichkeit, es sprudeln zu lassen. Dadurch ist
GROHE Blue® die ultimative Losung, sowohl fur die
Gesundheit, als auch fur den Geschmack.

grohe.de | Seite 9
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SPAREN SIE
WERTVOLLEN RAUM

So frisch und geschmackvoll das in Flaschen abgefullte
Wasser auch sein mag — es verbraucht eine Menge Stauraum
in Ihrem Zuhause. Sparen Sie mit GROHE Blue® Platz in
Ihrem Kuhlschrank. Befreien Sie lhren Vorratsschrank von
sperrigen, schweren Flaschen und Kisten, und vermeiden
Sie Uberfullte Regale. Sie brauchen auch nicht mehr darauf
zu warten, dass sich das Wasser im Kuhlschrank abkuhlt.
Stattdessen zapfen Sie einfach reinstes, gefiltertes Wasser
direkt aus der Leitung — wann immer Sie mochten.




NIE WIEDER
KISTEN SCHLEPPEN

Denken Sie kurz dartber nach, wie viel Energie und Aufwand
bendtigt werden, um sich zuhause mit abgefulltem Wasser zu N

versorgen. Sie mussen es erst im Supermarkt kaufen und es \\

vom Auto in die Wohnung schleppen. Dort bendtigen Sie den
entsprechenden Platz fur die Lagerung. Nach dem Gebrauch

mussen Sie auch noch die ganzen Plastikflaschen entsorgen —

und dann geht es wieder von vorne los. Ziemlich anstrengend!

Mit dem Einbau eines GROHE Blue® Wassersystems in Ihrer Kiche Q
konnen Sie sich von dem Aufwand und den Unbequemlichkeiten, :
die mit Flaschenwasser zusammenhangen, verabschieden —
ohne dabei auf Geschmack oder Komfort zu verzichten. Drehen
Sie einfach die Armatur auf, und geniel3en Sie unvergleichliche
Erfrischung. Was konnte einfacher sein?

grohe.de | Seite 11






ABFALL REDUZIEREN,
DER NATUR ZULIEBE

Wasser muss uns nicht unsere Welt kosten.

Die Herstellung nur eines Liters Mineralwasser erfordert
unglaubliche sieben Liter Wasser — ganz abgesehen von
der benotigten Energie, den CO? - Emissionen und den
1,5 Millionen Tonnen Plastikverpackung, die die deutsche
Industrie jahrlich produziert.

Bei GROHE arbeiten wir stets daran, die Zukunft der
Trinkwasserversorgung sicherzustellen — unserer
wichtigsten naturlichen Ressource. Dies treibt uns
bei unserer Produktentwicklung an, insbesondere
bei GROHE Blue®. So unterstlitzen wir die Menschen
dabei, mit dem Verbrauch von Wasser und Energie
ressourcenschonend umzugehen.

DIE HERSTELLUNG VON 1 LITER GROHE BLUE®
TRINKWASSER IN FLASCHEN = BENOTIGT
ERFORDERT 7 LITER WASSER. NUR 1 LITER.

grohe.de | Seite 13
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UMWELT-
FREUNDLICHER

Wie wir wissen, geht Bequemlichkeit bei
Konsumenten oft zu Lasten der Umwelt. Aus
diesem Grund haben wir bei der Universitat
Gottingen eine detaillierte Untersuchung in
Auftrag gegeben, um einen Vergleich der CO?-
Emissionen durch GROHE Blue® gegentber
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Mineralwasser in Flaschen anzustellen. Die
Studie bestatigte, dass GROHE Blue® eine
clevere Alternative zu industriell abgefulltem
Wasser darstellt. Die CO%-Emissionen sind
bei unserer Losung um beeindruckende

61 % reduziert. So genielden Sie die Vorteile
des Komforts, ohne Kompromisse bei der
Umweltvertraglichkeit zu machen.
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GROHE BLUE®:
ENTSPRICHT 17,96 GRAMM
CO? PRO LITER




CO? PRO LITER

lllllllllllllll
ABGEFULLTES MINERALWASSER:
ENTSPRICHT BIS ZU 600 GRAMM

grohe.de | Seite 15
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BWT FILTER-TECHNOLOGIE

Die Technologie, die den Unterschied spiirbar macht

Fir unser GROHE Blue® Wassersystem haben wir mit BWT, Europas fuhrenden Wasser Profis, eng zusammengearbeitet,
um sicherzustellen, dass unser System ein unvergleichlich erfrischendes Geschmackserlebnis liefert. GROHE Blue® Filter
verwenden einen funfstufigen Reinigungsprozess, um auch kleinste Partikel aus dem Wasser zu entfernen, wahrend alle
wichtigen Mineralstoffe zum Wohle lhrer Gesundheit erhalten bleiben.

FUNFSTUFIGE FUNKTIONSWEISE
BYPASS-EINSTELLUNG

Ein winziger Anteil an Kalk ist wichtig fur
einen guten Geschmack und die Balance
der Mineralien. Die Bypass-Einstellung
ermoglicht es, eine kleine Menge an Wasser
zu filtern, ohne den Kalk im lonentauscher

w—p s w zu entfernen.
""""""""""" AUSGANGSWASSER

FILTRATION DES
BYPASS-WASSERS
------------------- FEINFILTRATION
Erfasst selbst die kleinsten
Partikel.

BYPASS

WASSERSTROM AKTIVKOHLE-FILTRATION

Ein 2. Filterprozess fur ein maximales
Geschmackserlebnis.
Bypass-Wasser wird gefiltert und
gereinigt; wesentliche Mineralien
bleiben erhalten.

HOCHLEISTUNGS-
IONENTAUSCHER
Entfernt Kalkablagerungen.

AKTIVKOHLE-VORFILTER

(= GESCHMACKSVERBESSERUNG)
Entfernt Chlor, metallische Substanzen,
organische Verbindungen inklusive
Insektizide und Pestizide flr einen
reineren und frischeren Geschmack.

VORFILTER
Filtriert grobkornige Partikel
wie Sand und Schmutz.



Fliter Capacity: 600°L

Art.: 40404001

Fa4

Das GROHE Blue® Wassersystem bietet |hnen
verschiedene FiltergrofRen sowie drei Filterarten.

So erhalten Sie immer perfektes Wasser, egal,
wie hart oder weich das Wasser in |hrer Region ist.

GROHE BLUE® FILTER - T

TRINKWASSER ORWT
VEREDELT g

Unser Standard-Hochleistungsfilter S-Size wird mit jedem GROHE Blue®
Starterset ausgeliefert. Ersatzfilter sind in drei Grof3en erhéltlich: S, M
oder L. Jede GROHE Blue® Filterkartusche verwendet die funfstufige
Filtertechnologie, um alle Substanzen aus dem Trinkwasser zu
entfernen, die den Geschmack beeintrachtigen. Der Kohlefilter entfernt
Chlor, wahrend ein Hochleistungs-lonentauscher Kalkablagerungen und
Schwermetalle entfernt. So erhalten Sie reines und geruchsneutrales
Trinkwasser mit einem puren, frischen Geschmack.

GROHE BLUE®
AKTIVKOHLEFILTER -

IHRE LOSUNG FUR REGIONEN
MIT WEICHEM WASSER

Perfekt fur Regionen mit weichem Wasser ist der Aktivkohlefilter,
der den Geschmack verbessert, indem er Chlor und metallische
Substanzen entfernt, aber nicht die Karbonharte reduziert.

GROHE BLUE®
MAGNESIUM'FILTER - AL
FUR TOLLEN DBWT
GESCHMACKUND DIE <
GESUNDHEIT

GenielRen Sie zusatzlich gesundheitliche Vorteile, indem Sie sich fur
das Magnesium* Filter-Modell entscheiden. Es verwendet ebenfalls den
funfstufigen Filterprozess und fligt dem Wasser Magnesium hinzu. Sind
Sie ein Liebhaber von Kaffee oder Tee? Dann ist dies eine Moglichkeit
fur Sie, den Geschmack lhres Kaffees oder Tees mit Magnesium weiter
zu verbessern.

grohe.de | Seite 17
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Mogen Sie Ihr Wasser am liebsten still oder sprudelnd?
Oder lieber medium? Mit GROHE Blue® haben Sie stets
die Wahl. Wahrend Sie mit dem Hebel auf der rechten
Seite der GROHE Blue® das normale Leitungswasser
zapfen, erhalten Sie mit einer Drehung am linken Griff das
gekUhlte und gefilterte Wasser und konnen sogar die Starke
der Kohlensaure in 3 Stufen - still / medium / sprudelnd -
regulieren. Die Farbe der LED-Anzeige am Griff weist auf
den ersten Blick darauf hin, fir welches Mischungsverhaltnis
an Kohlensaure Sie sich entschieden haben. AuRerdem
signalisiert die LED-Anzeige Uber einen Farbwechsel und
Blinken, wenn die Filterkapazitat unter 10 % sinkt und der
Filter getauscht werden sollte. Auch die Wassertemperatur
kdénnen Sie ganz nach personlichem Geschmack zwischen
6 und 10°C einstellen.

Kiichenlnnovation
des Jahres®2015

H
Best of the Best

Kategorie Kiichenmdbel und -ausstattungen




STILLES WASSER

GROHE Blue
Gefiltertes, gekuhltes
und mit Kohlensaure

versetztes \Wasser.

SPRUDELNDES WASSER



GROHE
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Genauso, wie Sie das Trinkwasser ganz nach Ihrem
personlichen Geschmack abstimmen konnen, stehen Ihnen
mit GROHE Blue® auch verschiedene Design-Varianten zur
Auswahl. So passt die Armatur perfekt zu lhrer Kichen-
einrichtung. Entscheiden Sie sich flr eines unserer vier
attraktiven Designs: die klassische GROHE Blue® mit C- oder
U-Auslauf, die GROHE Blue® K7 oder die GROHE Blue® Minta.




Normale Kuchenarmatur und zugleich

GROHE Blue® gefiltertes, gekuhltes

GRUHE BI.UE® und sprudelndes Wasser

N

@c @c @c @c (X&)
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31 323 001 31 324 001 31 347 002 31 346 001 31 355 001
31 323 DC1 31 324 DC1 31 347 DC2 31 346 DC1 31 355 DC1
GROHE Blue® C-Auslauf GROHE Blue® U-Auslauf ~ GROHE Blue® Minta GROHE Blue® K7 GROHE Blue® K7

mit Seitenbrause

DAS GROHE BLUE® PAKET ENTHALT:

HOM|

GROHE Blue® GROHE Blue® GROHE Blue® GROHE Blue®
Kahler 425 g CO? Flasche S-Size Filter 600 Liter Filterkopf

Im Lieferumfang der GROHE Blue® ist bereits alles enthalten, was fur das unmittelbare Vergntiigen wohlschmeckenden
Wassers notig ist. Einfach aufstellen, anschlieRen und genief3en.

Farboptionen: 7
@ 001/002 | Starlight Chrom | @ DC1/DC2 | SuperSteel

A7 Lol W

GROHE GROHE Enhanced Komfortable Schwenk-
SilkMove® StarLight® Water Hohe begrenzung

grohe.de | Seite 21



GROHE BLUE
MONO

Fur alle, die ihre bisherige Klichenarmatur behalten wollen, gibt es die GROHE Blue®
Mono. Sie liefert GROHE Blue® gefiltertes, gekuhltes und sprudelndes Wasser.
Installieren Sie sie entweder neben lhrer Klichenarmatur oder abseits lhrer Spule
an einem anderen Platz lhrer Wahl.




GROHE BLUE®

|4 N
[ X&] J "
g: ggg 3211 Wasserspender fur GROHE Blue® gefiltertes,
GROHE Blue® Mono gekuhltes und sprudelndes Wasser.

DAS GROHE BLUE" MONO PAKET ENTHALT:

e
1

HOM | |

+ § +

GROHE Blue® GROHE Blue® GROHE Blue® GROHE Blue®
Kahler 425 g CO? Flasche S-Size Filter 600 Liter Filterkopf

Im Lieferumfang der GROHE Blue® ist bereits alles enthalten, was fur das unmittelbare Vergntiigen wohlschmeckenden
Wassers notig ist. Einfach aufstellen, anschlieRen und genief3en.

Farboptionen: )
@ 001 | Starlight Chrom | @ DC1 | SuperSteel

A7 Lol W

GROHE GROHE Enhanced Komfortable Schwenk-
SilkMove® StarLight® Water Hohe begrenzung

grohe.de | Seite 23



GROHE BLUE"
PURE

Das reine, stille Gliick.

Fur Menschen, die stilles Wasser bevorzugen, ist
GROHE Blue® Pure die passende Losung. Die enormen
Vorteile des gefilterten Wassers liegen auf der Hand:

Vor allem Kaffee und Tee, aber auch Suppen und Sofden
schmecken damit deutlich besser. Hier hat Wasser einen
erstaunlich grofden Einfluss auf das Geschmackserlebnis.

Schonen Sie aufRerdem Ihre Klichen- und Haushaltsgerate:
Durch den deutlich reduzierten Kalkgehalt schiitzen Sie
Dampfgarer, Kaffeemaschine & Co. vor Schaden durch
Kalkablagerungen. Insbesondere wenn Sie in einem Gebiet
mit stark kalkhaltigem Wasser wohnen, macht GROHE Blue®
das Leben leichter, komfortabler und geschmackvoller.
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GROHE BLUE
PURE

Wenn reines, gefiltertes Wasser Ihnen am besten gefallt, entscheiden Sie sich
far GROHE Blue® Pure. Am rechten Hebel Ihrer GROHE Blue® Pure mischen
Sie heifses und kaltes Wasser, wie gewohnt. Der Griff auf der linken Seite ist
fir das gefilterte Wasser zustandig. Wahlen Sie einfach Ihr Lieblings-Design
aus: ob C- oder U-Auslauf, GROHE Blue® K7 optional mit Seitenbrause oder die
GROHE Blue® Minta. Die GROHE Blue® K7 kénnen Sie mit einer Seitenbrause
erganzen — perfekt fUr passionierte Koche, die auf eine herausziehbare Brause
nicht verzichten mochten.




GROHE BLUE" PURE

ec @c o Ye)
33249 001 31 299 001 31 345 002
33249 DC1 31 299 DC1 31 345 DC2

GROHE Blue® C-Auslauf GROHE Blue® U-Auslauf ~ GROHE Blue® Minta

DAS GROHE BLUE® PURE PAKET ENTHALT:

+ ¥

GROHE Blue® GROHE Blue®
S-Size Filter 600 Liter Filterkopf

Im Lieferumfang der GROHE Blue® ist bereits alles enthalten, was
fUr das unmittelbare Vergnigen wohlschmeckenden Wassers notig
ist. Einfach aufstellen, anschliefsen und geniefden.

Farboptionen:
@ 001/002 | Starlight Chrom | @ DC1/DC2 | SuperSteel

A7 Lol W

GROHE GROHE Enhanced Komfortable Schwenk-
SilkMove® StarLight® Water Hohe begrenzung

]

@C

31 344 001
31 344 DC1
GROHE Blue® K7

i ’I’I/ Ll.

[ Xe
31 354 001
31 354 DC1

GROHE Blue® K7
mit Seitenbrause

grohe.de | Seite 27



GROHE BLUE"
PURE

Fur alle, die ihre bisherige Kichenarmatur behalten wollen, gibt es die
GROHE Blue® Pure Mono. Sie liefert GROHE Blue® gefiltertes Wasser.
Installieren Sie sie entweder neben lhrer Kichenarmatur oder abseits
Ihrer Spule an einem anderen Platz |hrer Wahl.




GROHE BLUE" PURE

e
ec (P
31301 001 .
31 301 DC1 Wa§serspenderfur GROHE Blue
GROHE Blue® Mono gefiltertes Wasser

DAS GROHE BLUE" PURE MONO
PAKET ENTHALT:

+ ¥

GROHE Blue® GROHE Blue®
S-Size Filter 600 Liter Filterkopf

Im Lieferumfang der GROHE Blue® ist bereits alles enthalten, was
fUr das unmittelbare Vergnigen wohlschmeckenden Wassers notig
ist. Einfach aufstellen, anschliefsen und geniefden.

Farboptionen:
@ 001 | Starlight Chrom | @ DC1 | SuperSteel

oOd6

GROHE GROHE Comfort Swivel
SilkMovi StarLight® Height Stop

-

grohe.de | Seite 29



GROHE BLUE
ACCESSORIES

Stellen Sie sicher, jederzeit auf gekuhltes und gefiltertes Wasser aus der Leitung
zugreifen zu konnen. Das GROHE Blue® Zubehor umfasst Ersatzfilter und CO?-
Kartuschen fur alle GROHE Blue® Armaturen ebenso wie die dazu passenden
GROHE Wasserglaser und Karaffen. Hier ist alles enthalten, was Sie bendtigen,
um frisches, geklhltes Wasser zuhause genieRen zu konnen.




40 404 001 40 547 001

GROHE Blue® S-Size Filter 600 Liter GROHE Blue® Aktivkohlefilter 3000 Liter
40 430 001 o ) BWT Austauschfilter

GROHE Blue® M-Size Filter 1500 Liter

40 412 001
GROHE Blue® L-Size Filter 3000 Liter

& b
M

flr Regionen mit Wasserharte unter 9° KH

40 691 001

GROHE Blue® Magnesium™ Filter 600 Liter
Austauschfilter fur GROHE Blue®

zur Anreicherung des Wassers

mit Magnesium

40 434 001 40 422 000
GROHE Blue® Reinigungskartusche GROHE Blue® CO? Flasche
40 694 000 425 g

GROHE Blue® Adapter fur Reinigungs-
kartusche zur Verwendung mit BWT

40 423 000
GROHE Blue® 2 kg CO? Flasche

Filterkopf, nur in Verbindung mit 40 434 001 “
- ) —
©
Ly
€
S <N | ¥
®© F ®© F k 4 .
e o W
40 437 000 40 405 000 a 40435 001
GROHE Blue® Glas GROHE Blue® Glaskaraffe Auftristset
6 Glaser pro Verpackungseinheit Volumen 1,0l zum Upgrade von GROHE Blue® Pure

Die GROHE Blue® Filter erhalten Sie in unserem Online-Shop:
http://blueshop.grohe.de

auf GROHE Blue®

www.tuv.com
1D 0000038717
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GROHE BLUE"
INSTALLATION

Jede Klche ist groRR genug fur ein GROHE Blue® Wassersystem.
KUhler, Karbonisator und Filter sind so kompakt gestaltet, dass sie
leicht in einem Ublichen 60 cm Spulschrank untergebracht werden
konnen. Wenn der Raum bei Ihnen knapp ist, kann der Filter auch
einfach auf dem Kuhler platziert werden.

402

436

el e e — = - %

GroRRen des Kuhlers/Karbonisators



FILTERWECHSEL IN 4 SCHRITTEN

Einfache Wartung
Scheuen Sie sich nicht, den Filter zu wechseln! Sobald die LED-Anzeige am GROHE Blue® Griff orange aufblinkt,
folgen Sie beim Filterwechsel einfach diesen vier einfachen Schritten.

1 Schrauben Sie den Filter vom Filterkopf ab. | 2 Schrauben Sie den neuen Filter auf den Filterkopf.
3 Drucken Sie zweimal auf den linken Knopf, um die Digitalanzeige zurlckzustellen.
4 Wenn eine Filterkapazitat von 99 % angezeigt wird, ist Ihre GROHE Blue® wieder einsatzbereit.
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GROHE BLUE®
FAQS

Wie viel Platz bendtige ich fur die Installation von
GROHE Blue®?

Der Kuhler ist 26 cm breit und 44 cm tief. Fur den Filter
und die CO2-Flasche bendtigen Sie zusatzliche 10 cm.
Das bedeutet, dass das komplette System in jeden
normalen Kdchenspulen-Unterschrank passt.

Wann muss ich den Filter wechseln?

Der Filter sollte mindestens alle 12 Monate gewechselt
werden, oder sobald der Filter das Ende seiner Kapazitat
erreicht hat — je nach dem, was zuerst kommt. Die LED-
Anzeige am linken Griff der GROHE Blue® zeigt klar an, wenn
sich die Filterkapazitat dem Ende neigt. Das Aufleuchten
bedeutet, dass die Kapazitat weniger als 10 % betragt.

Bei einem schnellen Blinken in Orange wissen Sie, dass
die Kapazitat unter 1 % liegt, und dass die Filterkartusche
gewechselt werden muss.

Wann muss ich die CO2-Flasche wechseln?
Wenn das Wasser nicht mehr sprudelt und die Druckanzeige
unter 3 bar liegt.

Wo kann ich Filter und CO2-Flasche kaufen?
Sie erhalten alle Ersatzfilter, CO%-Flaschen und Zubehor
in unserem GROHE Blue® Shop.

Wie wechsele ich den Filter?

Ganz einfach, indem Sie den Filter abschrauben und den
neuen aufschrauben. Sie mussen die Wasserversorgung
dazu nicht abstellen.

Wie wechsele ich die CO%-Flasche?

Auch das Wechseln der CO%-Flasche ist einfach. Losen
Sie bei der 425 g-Flasche das Druckventil und den Adapter
von der Flasche, und verbinden Sie die neue damit. Bei der
2 kg-Flasche mussen Sie diese zuerst schlielen, bevor Sie
die Verbindung |6sen. Dann schlie3en Sie die neue Flasche
an und offnen sie. Ganz einfach!

Uber welche Kapazitaten verfiigen die beiden CO?-
Flaschen?

Die 425 g-Flasche reicht fur 70 Liter sprudelnden Wassers.
Mit der 2 kg-Flasche lassen sich 350 Liter Sprudelwasser
herstellen.

Wie kann ich den Filter entsorgen?
Entsorgen Sie den Filter wie herkommliche Plastikabfalle.

Was passiert, wenn ich die GROHE Blue® fiir eine
langere Zeit nicht nutze?

GROHE empfiehlt, das Filtersystem nicht fur eine lange
Zeit aulBer Betrieb zu nehmen. Wenn Sie das GROHE Blue®
Filtersystem flr ein paar Tage nicht verwenden, sollten

Sie mindestens 4 Liter Wasser durchlaufen lassen. Sollten
Sie das System fur mehr als 4 Wochen nicht gebrauchen,
mussen Sie es mit der GROHE Blue® Bio-Clean Reinigungs-
flussigkeit 40 434 001 saubern, und der Filter muss
ausgetauscht werden.

Warum sollte ich GROHE Blue® Wasser trinken? Ich lese
immer wieder, dass Leitungswasser eine hervorragende
Qualitat hat. Wofiir brauche ich also GROHE Blue®?

Das bereits qualitativ ansprechende Leitungswasser wird
durch GROHE Blue® nochmals gereinigt. Zudem konnen

Sie das Wasser damit kihlen und zum Sprudeln bringen.
Stoffe, die fur den Korper wichtig sind — wie zum Beispiel
Kalzium und Magnesium — bleiben erhalten, wahrend der
Kalkanteil reduziert wird. Elemente, die den Geschmack
beeintrachtigen, wie zum Beispiel Schwermetalle (Eisen,
Kupfer), Chlor und organische Substanzen (Pestizide),
werden (r)Jausgefiltert. Die Wasserversorger konnen die
Trinkwasserqualitat nur bis zur Ubergabestelle an lhrem
Haus garantieren. Jedoch konnen Verunreinigungen

in Ihrem Leitungssystem entstehen, und diese werden
durch GROHE Blue® eliminiert.

Was muss ich beriicksichtigen, wenn ich GROHE Blue®
installieren mochte?

Denken Sie daran, dass der Kthler gentigend Luftzufuhr
und einen Auslasskanal fur Warmluft an der Ruckseite des
Kichen-Unterschranks benotigt. Die Schablone fur den
Ausschnitt ist in jedem Produktpaket enthalten.

Welchen Filter benotige ich beim Betrieb der

GROHE Blue® entsprechend dem Hartegrad des
Wassers in meiner Region?

Wenn lhr Haus mit einer Entkalkungsanlage ausgestattet
ist oder die Wasserharte einen Wert von < 10 dH betragt,
reicht fur Ihre GROHE Blue® ein einfacher Aktivkohlefilter
(Art.-Nr. 40 547 001). Andernfalls wahlen Sie die Variante
des 3000-L-Filters (Art.-Nr. 40 412 001).
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Master of Technology, misst die Temperatur an der
- GROHE Red®, die 100°C heiRes Wasser jederzeit
- direkt aus der Leitung liefert. Die GROHE CoolTouch®
Technologie sorgt daflr, dass der Auslauf trotz des
i ' heiRen Wassers im Innern niemals zu heif? wird,

- um ihn zu beruhren.




MASTERS OF TECHNOLOGY

Die Masters of Technology pragen mit ihren Innovationen,
Designs und erstklassigen, preisgekronten Armaturen und
Ausstattungen die Branche.

Die Masters of Technology tufteln, entwickeln, produzieren,
gielRen, galvanisieren, montieren, schleifen und beschichten.
Sie kombinieren genuines Handwerk und raffinierte Kopfarbeit zu
einem unvergleichlichen Ganzen.

Das Resultat: Zeitloses flirs Auge. Und Qualitat, die ein Leben
lang halt. Immer wieder Uberraschen sie mit einzigartigen
Funktionen, die fur pure Freude an Wasser sorgen. Ja, wer
GROHE kennt, spurt den Unterschied. Und dies Mal fur Mal

Nehmen wir zum Beispiel das Wassersystem GROHE Blue®,
das frisch gefiltertes und gekuhltes Wasser direkt aus der
Armatur liefert — und zwar in drei verschiedenen
Abstufungen mit Kohlensaure veredelt. Verabschieden Sie
sich von dem ganzen Arger und den Unbequemlichkeiten,
die mit dem in Flaschen abgefullten Wasser verbunden sind.

Ein weiteres Highlight ist das Wassersystem GROHE Red®,
das auf Anhieb 100°C heifdes Wasser liefert. Dennoch
bleibt der Auslauf angenehm kuhl — und sicher dank der
GROHE CoolTouch® Technologie.

GROHE Kuchenarmaturen verfugen uber vielfaltige und
spannende Funktionen, die |hren taglichen Bedurfnissen
entsprechen, und Uber Designs, die sich perfekt in |hre
Kiche einfligen. Wasser ist die Quelle des Lebens —
frisch, frei flieRend und elementar. In Verbindung mit
einer GROHE Kichenarmatur ist seine Verwendung
immer ein grofder Genuss.



DIE

QUELLE
DES
KOMFORTS

Heilkes Wasser in der Kiiche zu haben, sollte keine Umstande
bereiten. Saubern, Blanchieren, Kochen, Aufbrthen... wann
immer Sie kochend heiRes Wasser bendtigen, sollten Sie
es unserer Meinung nach direkt zapfen konnen. Dank der
innovativen GROHE Red® Technologie mussen Sie an einem
kthlen Morgen nicht mehr auf den Genuss einer heilRen
Tasse Tee warten. Verwenden Sie weniger Zeit auf das
Warten und weniger Energie fUr das Erhitzen von Wasser:
GROHE Red® wurde entwickelt, um das Leben ein gutes
Stlck einfacher zu gestalten.







GROHE RED®

SCHAFFEN SIE PLATZ
IN IHRER KUCHE

Auf den Wasserkocher warten war gestern. Mit dem
innovativen GROHE Red® Wassersystem konnen Sie die
Tasse ebenso wie den groRen Topf sofort mit kochend
heiRem Wasser befullen — direkt aus Ihrer Kiichenarmatur.
Die GROHE Red® umfasst zunachst die Funktion einer
Standard-Kichenarmatur; mit dem linken Griff zapfen
Sie das kochend heifde Wasser direkt aus der Leitung.

DIE VORTEILE SIND KRISTALLKLAR
REINER, FRISCHER GESCHMACK

Gefiltertes Wasser - auf 100° Grad erhitzt fur
ein aulBergewohnliches Geschmackserlebnis.

MEHR PLATZ IN DER KUCHE

Sie brauchen keinen Wasserkocher mehr.
GROHE Red?® liefert Ihnen alles, was Sie rund
ums Wasser benotigen, aus nur einer Armatur.

KEINE WARTEZEIT MEHR

Kochend heilRes Wasser ist jederzeit im Hand-
umdrehen verflgbar. Darum gehort das Warten
auf den Wasserkocher der Vergangenheit an.

WENIGER VERSCHWENDUNG

Sie entnehmen immer nur so viel Wasser, wie
Sie tatsachlich benotigen, sodass Sie bei jedem
Gebrauch Wasser und Energie sparen.*

* GROHE Red Duo 8l:
Energieeffizienzklasse Warmwasserbereiter: B



]
HeilRes und kaltes i
Mischwasser l -

GROHE Red®
Kochendes Wasser
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GROHE RED®

FINE GANZ
FINFACHE LOSUNG

SCHMECKEN SIE DEN UNTERSCHIED

Verwenden Sie GROHE Red® in Kombination mit dem
GROHE Red® Filtersystem fur kochend heif3es, gefiltertes
Wasser. GenielRen Sie lhren Tee oder Kaffee mit wunderbar
reinem Geschmack. Der Boiler, in dem das Wasser erhitzt
wird, ist aus Titan hergestellt, damit das Wasser keinen
metallischen Beigeschmack erhalt. Er ist aufserdem hochst
widerstandsfahig gegen Korrosion und Kalkablagerungen.
So behalten Sie den guten Geschmack uUber die komplette
Lebensdauer der Armatur hinweg.

SCHAFFEN SIE PLATZ IN [HRER KUCHE

In jeder gut beanspruchten Kiche ist Arbeitsflache knapp
bemessen. Mit GROHE Red® konnen Sie den Wasserkocher
beseitigen, weil Sie hier aus derselben Armatur wahl-
weise kaltes, gemischtes, warmes und kochend heifdes
Wasser zapfen konnen. Der Boiler des Systems wurde so
gestaltet, dass er genug Platz unter der Spule findet, damit
Sie mehr Platz und Ordnung auf den Arbeitsflachen haben.




* GROHE Red® Duo 8l
Energieeffizienzklasse des Warmwasserbereiters: B

SPAREN SIE WERTVOLLE ZEIT

Warten Sie nie wieder darauf, dass das Wasser fur die heif3
ersehnte Tasse Tee zu kochen beginnt. Wir alle sind immer
sehr beschaftigt, und auf kochendes Wasser zu warten ist
eher lastig als entspannend. Ob beim Zubereiten von Pasta,
dem Blanchieren von Gemuse oder dem Vorbereiten einer
Babyflasche: GROHE Red® verklrzt die Wartezeit, denn
kochend heiRes Wasser steht sofort zur Verfigung, wenn
Sie es bendtigen.

SPAREN SIE WASSER UND ENERGIE

Uberlegen Sie kurz, wie haufig Sie Wasser zum Kochen
bringen und erneut erhitzen. Und wie haufig verwenden
Sie tatsachlich das ganze Wasser? Mit GROHE Red®
entnehmen Sie immer nur so viel heiRes Wasser, wie Sie
wirklich brauchen. So sparen Sie Wasser und wertvolle
Zeit. In Kombination mit dem groRen GROHE Red® Boiler*,
der lhre Warmwasserversorgung in der Kiche auch
komplett ersetzen kann, spart das System sogar noch
mehr Wasser.

Der grof3e GROHE Red® Boiler liefert sowohl kochend
heiRes Wasser als auch das fur Spultischarmaturen Ubliche
Warmwasser. Verschwenden Sie nie wieder Wasser, wahrend
Sie darauf warten, die richtige Temperatur zu erhalten.
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GROHE RED®

KOCHEND HEISSES WASSER
DIREKT AUS DER LEITUNG

Wie oft am Tag brauchen Sie kochend heiles Wasser? Von
der ersten Tasse Tee am Morgen bis zum abendlichen Pasta-
Gericht bringen wir Wasser unzahlige Male zum Kochen;
haufig deutlich mehr, als wir brauchen. Mit GROHE Red®
steht Ihnen auf 100°C erhitztes Wasser sofort zur Verfigung,
wenn Sie es mochten. Das ist nicht nur bequem, sondern
spart auch Wasser und Zeit.
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GROHE RED®

CHILDLOCK

Kindergesichert.

Sicherheit hat oberste Prioritat in

der Familienkuche. Darum haben wir
GROHE Red® mit ChildLock ausgestattet.
An dem 100° Grad heiRen Wasser kann
man sich nur rein theoretisch verbrthen,
praktisch aber nicht. Damit das kochend
heiRe Wasser flielst, muss man am linken Griff
erst ziehen und dann drehen. Unabhangige
Tests haben die Armatur als kindergesichert
zertifiziert.

2
(1) ziehen
(2) drehen
ZERTIFIKAT
Das ivm Institut VerpackungsMarktforschung
akkreditien als Zerifizierungsstelle nach DIN EMN 45011 vom
Do ctncrar
Bniriarri
= PO
DAP - 7E - M58.00

bestitigh hienmit, dass das Testobjeakt

GROHE RED®

Heiwasser-Armatur mit Offnungssicherung

[+
Grohe AG

Dissedgor, Deutschland

als
kindergesichert

bezeichnat werden kann

Das Testobjekt hal die Prifung auf’ Konformitst nach ginem
angepassten Prifvarfahren entsprechend 150 B317 (2003) bestanden.

Die Heifwasser-Armatur ist kindergesichert.

Zerifizierungsnummer fvm ZERT 22066032008 - 8317
Datum dur Erlnentfumnang 18.03.2008

Braunschwelg, 23.08 20068

- 4 v,
o T lp iy, - wm
D, Hoest Anlonischid .&ﬁf
ULy ] ’V
Fvrm Irattn Verparsungshnmorschung G h t i 4
Frupciich-Eeeie-Suaia 20, M 122 Brauntcieesy Py SO
:'-mmla\ufurn-mmlm . 2317




TECHNOLOGIE,
DER SIE
VERTRAUEN
KONNEN

GROHE COOLTOUCH®

Mit der GROHE CoolTouch® Technologie haben Sie Ihren
38°C Seelenfrieden. Sie isoliert die Armatur so gut, dass man
ihren Auslauf vollkommen gefahrlos berthren kann. Darum
ist diese Losung in Familien mit kleinen Kindern gegenuber
Wasserkochern klar zu favorisieren.

GROHE RED TITANIUM BOILER

Alle GROHE Red® Boiler werden aus Titan gefertigt.

Ti Im Gegensatz zu Edelstahl und Kupfer, die haufig fur Boiler
verwendet werden, ist Titan hochst widerstandsfahig gegen
Korrosion und Kalkablagerungen. Darum halten Sie nicht nur
ein Leben lang, sondern verhindern auch einen metallischen
Beigeschmack im Wasser.
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GROHE RED®
DUO

Die GROHE Red® Duo liefert nicht nur kochend heifses Wasser direkt
aus der Leitung, sondern bei Bedarf auch kaltes oder warm gemischtes
Wasser — alles mit nur einer Armatur. Sie ersetzt damit lhre herkommliche
Kidchenarmatur. In Kombination mit einem groReren GROHE Red® Boiler
kann sie sogar lhren Warmwasserbereiter ersetzen. Und sie liefert
kochend heiflses Wasser fur die Armatur, ohne darauf zu warten,
dass es erhitzt wird. Die GROHE Red® Duo ist mit zwei verschiedenen
Auslaufen erhaltlich. Sie ist zudem die perfekte Erganzung fur das
GROHE Blue® Mono Wassersystem.




GROHE RED"

[ X&) @@

30 083 000 30 145 000
30083 DCO 30 145 DCO
GROHE Red® Duo GROHE Red® Duo
C-Auslauf U-Auslauf

EMPFOHLENES ZUBEHOR

- @

40 438 001
GROHE Red®
S-Size Filter mit Filterkopf

Farboptionen:
@ 000 | Starlight Chrom | @ DCO | SuperSteel

nanoc

GROHE GROHE GROHE

Enhanced Child
SilkMove® StarLight®

CoolTouch® Water Lock

* Grohe Red Duo 8l
Energieeffizienzklasse Warmwasserbereiter: B

GROHE RED

ec
30 079 000*

30 079 DCO*

GROHE Red® Duo
C-Auslauf

O N C

Titanium Komfortable Schwenk-
Inside Héhe begrenzung

Abgestimmt auf Klchen, die

nur eine Kaltwasserversorgung
besitzen.

G

30 156 000*

30 156 DCO*
GROHE Red® Duo
U-Auslauf

G
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GROHE RED®
MONO

Erganzen Sie lhre bestehende Kichenarmatur oder Thr GROHE Blue®
Wassersystem um eine GROHE Red® Mono, und verabschieden Sie sich von
Ihrem alten Wasserkocher. Die kleine GROHE Red® Mono liefert ausschliel3lich
heiRes Wasser und passt perfekt zum GROHE Blue® Wassersystem. Wahlen
Sie aus zwei eleganten Auslauf-Varianten, um die Armatur perfekt auf Ihre
Klche abzustimmen.




GROHE RED" GROHE RED"

@
E_ | Abgestimmt auf Kuchen, die
= 4 nur eine Kaltwasserversorgung
= besitzen.

1} = {
(- Xe&l l - Ye) (~ " Ye) ‘
30 085 000 30 147 000 30 080 000 30 157 000
30 085 DCO 30 147 DCO 30 080 DCO 30 157 DCO
GROHE Red® Mono GROHE Red® Mono GROHE Red® Mono GROHE Red® Mono
C-Auslauf U-Auslauf C-Auslauf U-Auslauf

EMPFOHLENES ZUBEHOR

- @

40 438 001
GROHE Red®
S-Size Filter mit Filterkopf

Farboptionen:
@ 000 | Starlight Chrom | @ DCO | SuperSteel

NENCO O™

GROHE GROHE GROHE Enhanced Child Titanium Comfort
SilkMove® StarLight® CoolTouch® Water Lock Inside Height
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GROHE RED®
INSTALLATION

EINBAUSITUATION 4-LITER-BOILER EINBAUSITUATION 8-LITER-BOILER




GROHE RED®
FAQS

Wie viel Platz benétige ich, um GROHE Red® zu
installieren?

Das GROHE Blue® Wassersystem ist so kompakt gestaltet,
dass es leicht in einen Ublichen 60 cm Spulschrank passt.
Beide Boiler sind 21 cm breit und 30 cm tief. Der 4-Liter-
Boiler ist 33 cm hoch, wahrend der 8-Liter-Boiler eine
Hohe von 53 cm misst.

Welcher Boiler passt am besten zu mir?

Wenn Sie zwei Zuleitungen fur Warm- und Kaltwasser
haben, wahlen Sie zwischen dem 4-Liter- oder 8-Liter-
Kombiboiler, ganz nach lhrem Bedarf fur kochend heif3es
Wasser. Sollten Sie nur Uber einen Kaltwasseranschluss
verfluigen, ist der 8-Liter-Kombiboiler die richtige Wahl.
Er ersetzt einen Warmwasserbereiter.

Konnen auch kleine Kinder die Armatur bedienen?
Nein, die Armatur wurde mit grofRer Sorgfalt entwickelt
und auf eine kindersichere Bedienung abgestimmt. Eine
gleichzeitige Zieh- und Drehbewegung ist zum Offnen
erforderlich und lasst sich mit kleinen Handen nicht
ausfihren.

Wie viele Liter HeiBwasser liefern die beiden Boiler?
Beim 4-L-Boiler sind es 3 und beim 8-L-Boiler 6 Liter
kochend heiflses Wasser oder 15 Liter Warmwasser (60°)
fur die Mischwasserversorgung.

Wie lange dauert es, die Hochsttemperatur wieder zu
erreichen, wenn das Wasser im Boiler verbraucht ist?
Der 4-L-Boiler benotigt nur 15-20 Minuten, um das Wasser
von Grund auf zu erhitzen, wahrend der 8-L-Boiler 20-

30 Minuten braucht. Abhangig von der Temperatur des
zulaufenden Wassers konnen diese Angaben abweichen.

Wie hoch sind die Betriebskosten bei GROHE Red®?
GROHE Red® arbeitet sehr effizient. Die Betriebskosten
pro Tag betragen auf Basis der durchschnittlichen
Stromkosten in Deutschland rund 10 Cent.

Muss ich fur meine GROHE Red® einen Filter installieren?
Um den Boiler vor Kalkablagerungen zu schitzen, empfiehlt
GROHE den Einsatz eines Filters. Unbedingt bendtigt wird

er, wenn Sie in einer Region wohnen, wo der Hartegrad des
Wassers oberhalb von 14 Grad liegt. Das Filterset erhalten Sie
in unserem Webshop unter der Artikel-Nummer 40 438 001.

Wie installiere ich den Filter fiir die GROHE Red®?
Installieren Sie den Filter zwischen dem Kaltwasseranschluss
und dem Boiler. Der benotigte Schlauch ist im Lieferumfang
des Filtersets enthalten.

Was muss ich bei der Installation von GROHE Red®
berlicksichtigen?

Der Boiler wird einfach Uber den Kaltwasseranschluss
befullt. Aullerdem muss am Abfluss ein Ruckflussverhinderer
installiert sein, der mitgeliefert wird.

Ich habe eine Armatur, die mit einem HeilRwasserbereiter
verbunden ist. Kann ich trotzdem eine GROHE Red®
installieren?

Ja, Sie konnen eine GROHE Red® installieren. Entscheiden
Sie sich dazu einfach fur einen 8-Liter-Boiler, und ersetzen
Sie damit Ihren HeiRwasserbereiter. Der 8-L-Kombiboiler
liefert sowohl kochend heifses Wasser als auch Warmwasser
fur die Mischwasserabgabe Ihrer GROHE Red® Armatur.

Welchen Filter benétige ich beim Betrieb der GROHE Red®
entsprechend dem Hartegrad des Wassers in meiner
Region?

Wenn |hr Haus mit einer Entkalkungsanlage ausgestattet
ist oder die Wasserharte einen Wert von < 10 dH

betragt, werden Sie in der Regel keinen extra Filter fur

den Betrieb Ihrer GROHE Red® bendtigen. Gibt es diese
Entkalkungsanlage nicht, oder der dH-Wert liegt Uber

10, empfehlen wir den Einsatz eines 600-L-Filters

(Art.-Nr. 40 438 001).
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